CIMINI RICAMBIO

Cimino,Carbonio EST Cod. 624VV0153
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Lungh.cm @ Basemm @ Cimamm N°pz
85 4,0 1,4 4 Connettore Tip i Connettore per filo. Apicale Cimino

110 8,0 2,0 1 M Connector for line.
’ ‘ 5pz
A S | 2pz
110 52 1,5 4
110 7,0 3,0 4
M Apicale Cimino. Pure PTFE
M Top Tip
Cod @ mm Cod @ mm Est
600VV0028  1,2-2,3-2,5-2,8-3,0 600VV0010 3,2-3,5-3,9-4,3-4,7-5,1
Cimino Fibra Color Cod. 624VV0500 25 pz - 5 per Tipo
Lungh.cm @ Basemm @ Cimamm Col
50 2,1 0,8 Arancione
50 2,4 0,8 Verde
50 2,7 0,8 Giallo
50 3,2 0,8 Rosso
50 3,7 0,8 Bianco

Cimino Fibra Multicolor

S = R
Cod Lungh.cm @Basemm @Cimamm N°pz
624VV0101 60 6,0 1,6 1
Cimino Fibra Bicolor Fluo Cod. 624\V/0501 9 pz - 3 per Tipo

Lungh.cm @ Basemm @ Cimamm
60 3,6 08
60 4,0 0,8
60 4,5 0,8
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Cod Mod

870VV0072 2

M Salvacalcio da combattimento. Indispensabi-
le durante le fasi di recupero piu impegnative,
con siluri o prede di grossa taglia.

M Fighting gimbal butt cap. Essential to bring
in large catfish and other tough fighting fish.

Eva Bung
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Cod @ mm Col
870VV0064 41-39 Rosso / Giallo
870VV0067 42-40 Rosso / Giallo
870VV0063 43-41 Rosso / Giallo
870VV0062 45-43 Rosso / Giallo
870VV0061 47-45 Rosso / Giallo
870VV0060 49-47 Rosso / Giallo

DREN@

Cod

@dmm

SALVACALCIO

Cod @ mm
870VV0075 25
B Accessori, in neopre- B Useful neoprene or

ne o PVC, da applicare al
calcio della canna. Servo-
no per preservare il me-
desimo, evitando che vi
possano entrare sabbia,
sassolini, o altro recando
danno.

Skid Bungs

870VV0016

36-40

PVC devices, designed
to protect your pole butt
from shocks, sand and
gravel.
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Quick Micro 3pz Teflon 3pz

M Pratico accessorio per applicare galleggianti

inglesi alla lenza. Scarica la tensione del filo in

ferrata e ne impedisce l'ingarbugliamento. Mo-

schettone arrotondato.

B Handy accessory for attaching the waggler

to the line. It discharges the tension of the line ;

strike and prevents from tangles. Rounded “r
Cod

STI408§3310V

spring catch.
Cod

606VV0124 606VV0132

Waggler Attachment = 3 pz

1

Cod
606VV0150

Velox PVC 3pz Att. Safety Snap 3pz
7 Q

Cod Cod
Gomm. Line Stop 6 pz
y./

606HK8147 590Vv0020

Cod Size

653VV0304 S-M-L

M Kit di gommini in cauccit da usare come stop
per galleggianti scorrevoli.

M Kit of rubbers caps to be used as stops for
sliding floats.



Calibrate 15 pz Deriva Acciaio 3pz Deriva Carbonio 3pz

Cod
675VV0070

@ mm
0,4-05-0,6-0,7-08

B Antenne in fibra di vetro - 3 colori fluorescen-
ti (arancio, giallo, rosso). Lunghezza cm 6.

B Fibre-glass antennae - 3 flourescent colors
(orange, yellow and red). Length 6 cm.

Set Diversi Diametri 20pz

Cod
600VV0002

@ mm
1,7-2,0-2,3-2,6-3,0

B Antenne in plastica in 3 colori fluorescenti
(giallo, arancione, rosso).

M Plastic antennae in 3 fluorescent colours (yel-
low, orange, red).

3pz
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Cod
600VV0017

@ mm
5,0-8,0

M Antenne in tre colori (giallo - rosso - arancio)
in plastica cava, tipo fischione.

M Hollow plastic tips supplied in a choice of
three colours: yellow, red, orange.

Cod @ mm Astine - Deriva

G

Cod @ mm Astine - Deriva

600VV0004 0,8/0,6 -1,0/0,7-1,2/0,8

M Astine con antenna cava luminescente e de-
riva in acciaio. Una soluzione universale che si
adatta a tutta la serie di galleggianti a filo in-
terno.

M Luminescent hollow tips and steel stem. This
kit provides a universal solution designed to
suit Milo whole range of inline floats.

Luminescenti 3pz

[

600vV0003 0,8/0,6-1,0/0,7-1,2/0,8-1,2/0,9

M Astine con antenna cava luminescente e de-
riva in carbonio. Una soluzione universale che
si adatta a tutta la serie di galleggianti a filo
interno.

M Luminescent hollow tips and carbon stem.
This kit provides a universal solution designed
to suit Milo whole range of inline floats.

Sarcanda 3pz

NS

Cod Mod dmm Cod @mm
675VV0072 Cilindriche 1,6-2,0 606VV0122 3
675VV0071 Coniche 1,0-1,2-1,4-1,5

B Antenne cave di grande luminosita per ap-
plicazione ai galleggianti. Disponibili sia nel
modello conico che cilindrico.

B Very luminous hollow tips for floats. Availa-
ble in both conical and cilindrical models.

B Antenne in sarcanda, per galleggianti con
astina intercambiabile.

M Sarkanda tips for floats with interchangeable
tip.

Vuote 3pz Vuote Calibrate
Cod @ mm Cod N°pz 2mm
606VV0121 2,0-3,0 675VV0074 13 1,2-1,6-2,5-3,0
675VV0075 10 1,2-1,6

M Antenne intercambiabili per la realizzazione
di galleggianti all'inglese.

M Interchangeable hollow tips for wagglers.

M Antenne in plastica cava di grande luminosi-
ta, nei colori arancione e giallo.

H High-visibility hollow plastic tips in orange
and yellow colours.




N VVOLBILENZE

Avvolgilenza Tech Winder 19.ecm Small
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Cod
606VV219S

Avvolgilenza Tech Winder 26 cm Large

Cod
606VV226L

Avvolgilenza Tech Winder 26 cm Small

Cod
606VV226S



| RELLE

ROLLING SWIVEL
BARREL SWIVEL
M Classiche girelle con anima a barilotto in ac-

SWIVELS

ciaio dalla rotazione perfetta.

M Classic bronzed steel barrel swivels with per-
fect rotation.

Cod Size Size
651VV0308 1/0-3/0-6/0 651VV0171 2-4-6
651VV0172 8-10-18

Barrel Swivel Doppia | 10 pz Barrel Swivel Tripla 170pz B. Swivel Quadrupla 70pz

Cod Size Cod Size Cod Size
651VV0168 18 651VV0600 8 651VV0400 14
651VV0601 14

B. Swivel Moschettone 8pz Rolling Barrel Tripla 70pz Rolling Swivel 10 pz

Cod

Size Cod Size Cod Size
651VV0169 2-4-6-8 651VV0305 24 651VV0173 2-4-6-8-12-14-16
651VV0170 10 651VV0160 18-20

Rolling Swivel Tripla  10pz R. Swivel High Speed 10pz Rolling Swivel Micro  10pz

-~ 1

Cod Size Cod Size Cod Size
651VV0163 14 651VV0306 124-26 651VV0161 22-24-26-28-30
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R. Swivel Micro Tripla 10pz R. Swivel Moschettone Ring Snap Moschettone 5 pz
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Cod Size Cod Size N°pz Cod Size
651VV0179 22-24 2-4-6 8 651VV0206 6
651VV0301
8-10-12-14-20 10 651VV0208 8
651VV0210 10
651VV0212 12

Luminous Swivel 5pz

i

M Girella in versione “rolling” montata su una
“testina” fluorescente in teflon, tipo doppia per-
lina, allinterno della quale va inserito il filo del-
la lenza madre. Si utilizza per il montaggio dei
finali, sia in acque interne che in mare e riduce
notevolmente il rischio di attorcigliamento e
conseguente arricciamento in fase di pesca.

Cod
651VV0201

M Rolling swivel fitted onto a Teflon fluorescent
double bead through which the mainline is
threaded. Used for rig making, it minimises line
kinking and twisting. Ideal for both fresh water
and sea fishing.

Mosch. Nice Snap 10 pz

Cod Size
651VV0175 4

B Moschettone leggerissimo in acciaio niche-
lato.

M Lightweight stainless steel snap.

M Girella in acciaio bronzato munita di mo-
schettone con anello a bloccare. E'una versione
che si usa soprattutto pescando a surf-casting,
a carp-fishing ed al siluro.

M This bronzed steel swivel features a snap link
provided with locking ring, ideal for surf-ca-
sting, carp-fishing and catfish fishing.

Mosch. Hawaii Snap

E

Cod Size N°pz
00 10
0 10
651VV0174
4 10
6 8

B Moschettone a molla in acciaio.

M Spring type stainless steel snap.

Conn. Block Line 5pz

B Connettori per bloccare sulla lenza piombi
ed altri dispositivi scorrevoli.

Cod
627VV0044

B Connectors to secure lead weights and other
sliding accessories onto the line.

STIAIMS



SILICONE

Cod @intmm @ extmm Cod @intmm @ extmm Cod @intmm @ extmm
0,30 1,70 0,28 0,80 0,30 1,30
0,50 2,10 0,40 1,10 0,50 1,40
893VV0C94 0,80 2,20 0,50 1,30 893V1/0094 0,80 1,50
1,00 2,60 912VV0030 0,70 1,50 1,00 1,70
1,20 2,70 0,80 2,00 1,20 1,90
1,50 2,90 1,00 2,00 1,50 2,30
1,50 2,30

B Micro tubi in silicone puro, gia tagliati. Lo
spessore maggiorato ¢ l'ideale per ospitare fili
di grosso diametro. Ogni misura corrisponde al
diametro della deriva.

Bl Pre-cut quality silicone micro tubing. These
thick-walled sleeves are suitable for the use of
heavy lines. Each size corresponds to a stem
diameter.

Cono Silicone Universale

Cod
629VV1071

B Coni in gomma antitaglio. Il diametro del
foro assicura un'ottima tenuta da 0,5 a 2 mm.

B Multi-purpose cut-proof rubber cones. The
hole diameter from 0.5 to 2 mm ensures opti-
mum grip.

M Tubetto in silicone per il bloccaggio della len-
za sul galleggiante ed al vettino.

M Silicone tube for fastening lines onto the
float and the tip.

Pole Winder Anchor 10pz

~

Cod
650VV0001

M Tendilenza per fissare le montature sugli av-
volgilenza. In puro latex, trattato, con ancorina
ferma asola.

B Made from pure latex treated to bear high
temperatures, these anchors are designed to
attach rigs to pole winders.

M Scatola con tubetti tagliati di misura varia.

M Box of cut lengths in various sizes.

Gommino Float Seat  5pz

653VV0303 06-08-1,0-1,2

M Mini adattatori da inserire nelle derive sottili
dei galleggianti per trasformarli in inglesi.

B Mini-adaptors to be inserted in the thin
stems of the floats to turn them into wagglers.

Tubetto PVC Tagliato

Cod
912VV0050

M Scatole con tubetti tagliati di misura varia.

Hl Boxes of cut lengths in various sizes.



LAMAT B

SEIJH0dSI0

Cod Mod __ Misuraamo M Attrezzo di facilissimo uso per legare ami di tutte le misure con la massima precisione. Cod
681HW0004 A da14a26 g . . o N 680VV0040
681HW0005 B da2ai2 Extremely easy-to-use device for tying hooks of all sizes with utmost precision.

Slamatore con Ago

Cod M In plastica, tipo “penna’, munito di due testine (media
T 9040031 © piccola) per slamare il pesce, e di ago, con tappo di
protezione, per districare nodi, grovigli di lenza.

B Pen-type plastic disgorger featuring two disgorging heads (medium
and big) and a needle with protection cap for removing knots and line
tangles.

e N

Cod
904VV0039

M Slamatore con cappuccio salvapunta in plastica.

M Disgorger with tip-saver cap in plastic. One size only.

Uncinetto Easy Loop 2 pz

b—
b—-

Cod
606VV0068

M Pratico uncinetto per asole perfette. Conf. da 2pz. in 2 misure differenti.

M Handy tool for perfect loops. 2 pcs per pack in 2 different sizes.



TUBES

Tubo per Kit Oval Cod. 912VVM602 50x80 mm - 180 cm

M La forma ovalizzata riduce gli ingombri e aumenta la rigidita della custodia portapunte.

B The oval shape reduces the dimensions of the tip holding tube while increasing its rigidity.

Tubo Porta Canne Prisma

M In materiale plastico, questo accessorio & indispensabile per preservare dai colpi

Cod Lungh. cm 2 mm le canne roubaisienne. La particolare sagomatura con sfaccettature ne aumenta ul-
912VVMO005 190 52 teriormente la robustezza.
912VVM004 190 62

M Plastic tube designed to protect expensive poles from shocks during transport.
The special faceted shape increases its strenght.

Calibra Lenze

Cod Hcm @ mm
912VV0601 80 10,5

M Tubo in plastica trasparente per
calibrare le piombature immer-
gendole in acqua.

M Floats may be calibrated by dip-
ping them in water inside this see-
through plastic tube.
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